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NOTICE OF WITHDRAWAL OF CLAIM FOR FINANCIAL ASSISTANCE
(EREHZ RS (IDAGERMERTEREERR) (H&H AN ) MP1) (B 54INE) 557 %

Section 7 of the Electoral Affairs Commission (Financial Assistance for Legislative Council Elections and District Council Elections)
(Application and Payment Procedure) Regulation (Cap. 541 N)

0IBFREERTERBEEME
2018 EASTERN DISTRICT COUNCIL KAI HIU CONSTITUENCY BY-ELECTION

88 KaiHiu

(Bl )
(Name of Constituency)

fjEEH Y ¢ 2018 A2 6 H 10 [
Date of By-election: 10 June 2018

CHTEE - 3 IEEHE I (7 8 A &R 2R (H 5 & B 268 5 e 8 5 Z ) (s ) - )
[Note: Please use BLOCK LETTERS in completing this notice and read the “Notes on Completion of Notice of
Withdrawal of Claim for Financial Assistance” (“Note(s) ”).]

(B EARBEEANERERESE - )
(This notice must be completed and signed by the candidate.)

o BB EKIAT
To: Chief Electoral Officer

1. HERB(EZEREHZEG (LEAFEBRRERGERED) (FHEAITER)
BT ) (5 541N %) 55 7 R a2 AE (H®I) i b/l BEHE Y
BEOHVEHEER - RrIbAE A -
| hereby give you notice in accordance with section 7 of the Electoral Affairs Commission (Financial
Assistance for Legislative Council Elections and District Council Elections) (Application and Payment
Procedure) Regulation (Cap. 541N) to withdraw my claim for financial assistance submitted on

(date) in connection with the above-mentioned by-election.

fEEE N E (RS 31H)

Signature of Candidate (see Note 3)

e N4 (IEME)

Name of Candidate (#: Surname) (£4 Other name )
(in BLOCK LETTERS)

S R

Hong Kong Identity Card Number

H 3 -

Date
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Notes on Completion of Notice of Withdrawal of Claim for Financial Assistance

1. AP E S I & -

Please complete this notice either in Chinese or English.

2. HRWAEE B S Al BOAE 3% HOR DA M T R B AT 0 #E ) A8 B RO AR R AL
A R I AR o (e A KL L JH PR T IR FE B R 4% (REO/C/22/2018DC(ByY-E)(SF) ) °

A claim may be withdrawn, before a payment of financial assistance is made or the claim is otherwise
disposed of, by means of a notice of withdrawal presented to the Chief Electoral Officer. The notice of
withdrawal must be in this specified form (REO/C/22/2018DC(By-E)(SF)).

3. BmAMELAHBEEARERE  WEEACEE - HEBBNEFAARZ LT XS
BANGEEEREA N2 EEEEENE ARG EZEERBEARNEETSE
HZuAe A EE AR THES -

This notice must be signed by the candidate. In case the candidate has died, this notice must be signed by
the legal personal representative of the deceased candidate, or by the next of kin of the deceased candidate
if there is no legal personal representative or the legal personal representative is unwilling to act.

4 HZWBEAMELNHAHEE ARHEAE NGB MEERER LR - BAEHEMLEE
HEAREANNEERER T EARER ( iﬂjﬁt JUREE EEIEE 392 SEAI4 2K
6 B 23 1 2301-03 =ERFEFHE ) KX - "BEWMANKE" EHEH =27 L+ 8
I 45 70 2 N4 6 I > AR AR RERFE N4 12 1 30 73 2 1 0F 30 73 B4k -
The completed notice must be presented to the Chief Electoral Officer by the candidate or his/her agent in
person. The notice must be presented at the office of the Chief Electoral Officer (Address: Registration
and Electoral Office, Unit 2301-03, 23/F, Millennium City 6, 392 Kwun Tong Road, Kwun Tong,
Kowloon) during ordinary business hours. “Ordinary business hours” means the hours between 8:45 a.m.
and 6 p.m. from Monday to Friday, other than a general holiday and lunch break from 12:30 p.m. to
1:30 p.m.

5 (B NTEEES IL 0 51 W 05 (E R RE - 55 12 ko IR ] P 20 288 B3 555 i Y 2 5 B
4 2891 1001 -

If the candidate has any questions in completing this notice, please call the Enquiry Hotline of the
Registration and Electoral Office at 2891 1001 during office hours.

6. FEEE T HI7 R AL It A R O E AN E R Y SR I —

Please note the following with regard to the personal data supplied in connection with this notice —

(@ EHAR
UG A A2 IR ARy (8 AN R HoAth A B Y EOR 1 LBRBEHEZEE -
Ko B AL A RE Y BUR BB FT R S B R ER R R Y A AR
Purpose of Collection
The personal data and other related information supplied in connection with this notice will be used
by the Electoral Affairs Commission, the Registration and Electoral Office and other related
government departments for election-related purposes.

(b) EEE
wE I 2 A B A Ay (A K EAth A RR EI@EHT@‘:T k7 HC A 18 12 R A BT P BN
T EEERRPRIER - HREEREARHR
Transfer of Information
The personal data and other related information supplied in connection with this notice may be
provided to other authorised departments or persons including but not limited to the law courts for
election-related purposes.
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Access to Personal Data

A person has the right to request access to and correction of the personal data that he/she supplied in
accordance with the provisions of the Personal Data (Privacy) Ordinance (Cap. 486).

(d #E:H
7 45 308 K 3 SR A (R T (R R B R O IE AR ) e 4
BEBEG T RS (M FEEBFEEE 25 58 R0 10 /#) -
Enquiry
Enquiries concerning the personal data collected by means of this notice (including requests for
access to and corrections of personal data) should be addressed to the Chief Electoral Officer at
10th Floor, Harbour Centre, 25 Harbour Road, Wan Chai, Hong Kong.

EBEEMELEE

2018 3 H

Electoral Affairs Commission
March 2018
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